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EC79901 RGB DC 6A/kanat 3 2400 -
5-24V 2483,5 MHz
EC79902 RGBW 4 (pasmo
WiFi 2.4 GHz)

Maksymalna moc promieniowania (EIRP): < 100 mW

(B) UWAGA!

Srodki ostroznosci i bezpieczeristwa:
* Urzadzenie przeznaczone wytgcznie
do uzytku wewnetrznego.

* Nie narazac na dziatanie wilgoci,
wysokiej temperatury ani wstrzgsow.
* Podtaczenie powinno by¢ wykonane
przez osobe z odpowiednimi kwali-
fikacjami.

. Upewnlj sie, ze naplecle zasilania
wynosi 5-24V

* Nie demontuj urzqdzema ani nie
modyfikuj go samodzielnie.

* Przechowywac w miejscu niedostep-
nym dla dzieci.

* Prosze zapoznac sie doktadnie

z instrukcjg obstugi przed pierwszym
uruchomieniem sterownika.

(C) INSTALACJA APLIKACII

1. Zeskanuj kod QR (lub poszukaj aplik-
acji ,FairyNest” w sklepie Google Play

lub w sklepie App) w celu Sciagnigcia i

instalacji aplikacji sterujacej.

2. Otworz aplik-
acje i zarejestruj
swoje konto
FairyNest przy

uzyciu swojego

numeru tele-
fonu lub adresu
email.

Register
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(D) FUNKCJE APLIKAC)I

1. Aplikacja posiada Cztery funkcje
(7-kolorowych) efektéw oraz cztery dowolne
ustawiane efekty, ktére mozemy uruchomic
zaréwno komendg gtosowa lub przytrzymujac i
przesuwajac wybrany kolor w jedno z czterech
pustych pdl.

2. 8 przyciskéw = 8 specjalnych efektéw LED,
ktére mozemy uruchomic z aplikacji badz
réwniez komendg gtosowa.

3. W aplikacji na stronie z kolorami statycznymi
mozesz wybra¢ dowolny kolor statyczny za
pomocg pierscienia koloréw, ktory nastepnie
za pomocg suwakow znajdujgcych sie pod
pierscieniem mozesz odpowiednio rozjasnic¢

i nasycic.
4. Mozesz wybra¢ dowolnie ustawiony kolor, po
czym przytrzymac go i dtuzej przesunaé w jedno

z czterech pustych pol.

5. Mozemy dowolnie
1148

nazwac podtaczong do
sterownika tasme RGB.

6. Aplikacja posiada
wiacznik i wytacznik
Czasowy.

7. Mozemy dostosowac
sposob zmian poszczegol-
nych animacji.

[EN] RGB, RGBW LED STRIP CONTROLLER INSTRUCTION

Model | Application|Input/Output Voltage | Input/Output Current | Channels | Frequency range
Maximum radiated power (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Connect the RGB LED strip to the controller; 2. Connect the controller to the power
supply (DC5-24V); 3. Press the “+” button to configure the new controller; 4. Turn the control-
ler off and on three times -> the LED will start flashing white; 5. Enter the password for your
WiFi network; 6. Keep your phone, WiFi router, and controller close together for better signal
during pairing; 7. After configuration, the controller should connect to the internet.

(B) WARNING! Precautions and Safety Instructions: 1. Device intended for in-
door use only. 2. Do not expose to moisture, high temperature, or shocks. 3. Connection
should be performed by a qualified person. 4. Ensure the supply voltage is 5-24V DC.

5. Do not disassemble or modify the device yourself. 6. Keep out of reach of children. 7.
Please read the user manual carefully before first use of the controller.

(C) APP INSTALLATION: 1. Scan the QR code (or search for the “FairyNest” app in the
Google Play store or App store) to download and install the control app; 2. Open the app
and register your FairyNest account using your phone number or email address.

(D) APP FUNCTIONS: 1. The app has four 7-color effects and four customizable effects,
which can be activated either by voice command or by holding and sliding the selected color
into one of the four empty fields; 2. 8 buttons = 8 special LED effects, which can be activated
from the app or by voice command; 3. In the app, on the static color page, you can select any
static color using the color ring, which you can then adjust in brightness and saturation using
the sliders under the ring; 4. You can select any set color, then hold it and slide it into one of
the four empty fields; 5. You can rename the connected RGB strip in the controller; 6. The app
has a timer switch; 7. You can adjust the way individual animations change.

[DE] RGB, RGBW LED-STREIFEN-STEUERUNG

Modell| Anwendung | Eingangs-/Ausgangsspannung| Eingangs-/Ausgangsstrom | Kanéle |
Frequenzbereich | Maximale Sendeleistung (EIRP): < 100 mW

(A) 1. SchlieRen Sie den RGB-LED-Streifen an den Controller an; 2. SchlieRen Sie den Controller

an die Stromversorgung (DC5-24V) an; 3. Driicken Sie die ,+“-Taste, um den neuen Controller zu
konfigurieren; 4. Schalten Sie den Controller dreimal aus und wieder ein -> die LED beginnt wei
2u blinken; 5. Geben Sie das Passwort fiir Inr WiFi-Netzwerk ein; 6. Halten Sie Ihr Telefon, Ihren
WiFi-Router und den Controller fiir eine bessere Signalstérke wahrend des Paarungsvorgangs nahe
beieinander; 7. Nach der Konfiguration sollte sich der Controller mit dem Internet verbinden.

(B) ACHTUNG! Vorsichts- und SicherheitsmaBnahmen: 1. Gert nur fiir den Innenbere-
ich bestimmt. 2. Nicht Feuchtigkeit, hohen Temperaturen oder Erschiitterungen aussetzen. 3.
Der Anschluss sollte von einer qualifizierten Person vorgenommen werden. 4. Stellen Sie sicher,
dass die Versorgungsspannung 5-24V DC betragt. 5. Gerdt nicht selbst zerlegen oder verandern.
6. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 7.Bitte lesen Sie die Bedienungsanlei-
tung sorgféltig durch, bevor Sie den Controller zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

(C) APP INSTALLATION: 1. Scannen Sie den QR-Code (oder suchen Sie nach der
,FairyNest“-App im Google Play Store oder App Store), um die Steuerungs-App herunter-
zuladen und zu installieren; 2. Offnen Sie die App und registrieren Sie Ihr FairyNest-Konto
mit lhrer Telefonnummer oder E-Mail-Adresse.

(D) APP-FUNKTIONEN: 1. Die App verfiigt iiber vier 7-Farben-Effekte und vier
anpassbare Effekte, die entweder per Sprachbefehl oder durch Halten und Verschieben der
ausgewahlten Farbe in eines der vier leeren Felder aktiviert werden kénnen; 2. 8 Tasten = 8
spezielle LED-Effekte, die tiber die App oder per Sprachbefehl aktiviert werden kénnen; 3.
In der App kénnen Sie auf der Seite mit statischen Farben eine beliebige statische Farbe mit
dem Farbkreis auswahlen, die Sie dann mit den Schiebereglern unter dem Kreis in Helligkeit
und Sattigung anpassen kénnen; 4. Sie kdnnen jede festgelegte Farbe auswahlen, sie

halten und in eines der vier leeren Felder verschieben; 5. Sie kénnen den angeschlossenen
RGB-Streifen im Controller umbenennen; 6. Die App verfiigt Gber einen Timer-Schalter; 7.
Sie kénnen die Art und Weise anpassen, wie sich einzelne Animationen dndern.

[FR] INSTRUCTION DU CONTROLEUR DE RUBAN LED RGB, RGBW

Modeéle|Application | Tension d’entrée/sortie| Courant d’entrée/sortie | Canaux | Plage de
fréquences | Puissance maximale rayonnée (EIRP) : < 100 mW

(A) 1. Connectez le ruban LED RGB au contrdleur ; 2. Connectez le contréleur a I'alimen-
tation (DC5-24V) ; 3. Appuyez sur le bouton “+” pour configurer le nouveau contréleur ;
4. Eteignez et rallumez le contrdleur trois fois -> la LED commencera a clignoter en blanc ;
5. Entrez le mot de passe de votre réseau WiFi ; 6. Gardez votre téléphone, votre routeur
WiFi et le contréleur proches les uns des autres pour un meilleur signal lors de I'appai-
rage ; 7. Aprés la configuration, le contrdleur devrait se connecter a Internet.

(B) ATTENTION ! Précautions et consignes de sécurité : 1. Appareil destiné
uniquement a un usage intérieur. 2. Ne pas exposer a I'humidité, a des températures
élevées ou a des chocs. 3. Le raccordement doit étre effectué par une personne qualifiée.
4. Assurez-vous que la tension d’alimentation est de 5-24V DC. 5. Ne démontez pas et ne
modifiez pas I'appareil vous-méme. 6. Conserver hors de portée des enfants. 7. Veuillez
lire attentivement le mode d’emploi avant la premiére utilisation du contréleur.

(C) INSTALLATION DE L’APPLICATION : 1. Scannez le code QR (ou recherchez 'ap-
plication “FairyNest” sur le Google Play Store ou I'App Store) pour télécharger et installer
I'application de contréle ; 2. Ouvrez I'application et enregistrez votre compte FairyNest
avec votre numéro de téléphone ou votre adresse e-mail.

(D) FONCTIONS DE L’APPLICATION : 1. Lapplication dispose de quatre effets & 7 couleurs

et de quatre effets personnalisables, que vous pouvez activer soit par commande vocale, soit en
maintenant et en glissant la couleur sélectionnée dans I'un des quatre champs vides ; 2. 8 boutons
= 8 effets LED spéciaux, que vous pouvez activer depuis Iapplication ou par commande vocale ; 3.
Dans l'application, sur la page des couleurs statiques, vous pouvez sélectionner n'importe quelle
couleur statique a l'aide de 'anneau de couleur, que vous pouvez ensuite ajuster en luminosité et
en saturation a l'aide des curseurs sous I'anneau ; 4. Vous pouvez sélectionner n’importe quelle
couleur définie, puis la maintenir et la faire glisser dans 'un des quatre champs vides ; 5. Vous
pouvez renommer le ruban RGB connecté au contréleur ; 6. Lapplication dispose d’un interrupteur
et d’un minuteur ; 7. Vous pouvez ajuster la maniére dont les animations changent.

[ES] INSTRUCCIONES DEL CONTROLADOR DE CINTA LED RGB, RGBW
Modelo | Aplicacion | Tension de entrada/salida | Corriente de entrada/salida | Canales |
Rango de frecuencias | Potencia maxima radiada (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Conecte la cinta LED RGB al controlador; 2. Conecte el controlador a la fuente de
alimentacion (DC5-24V); 3. Presione el botén “+” para configurar el nuevo controlador;
4. Apague y encienda el controlador tres veces -> el LED comenzaré a parpadear en
blanco; 5. Ingrese la contrasefia de su red WiFi; 6. Mantenga su teléfono, enrutador WiFi
y controlador cerca unos de otros para mejorar la sefial durante el emparejamiento; 7.
Después de la configuracion, el controlador debe conectarse a Internet.

(B) iATENCION! Precauciones y medidas de seguridad: 1. Dispositivo destinado solo para
uso en interiores. 2. No exponer a humedad, altas temperaturas o golpes. 3. La conexion debe
realizarla una persona cualificada. 4. Asegirese de que el voltaje de alimentacion sea de 5-24V
DC. 5. No desmonte ni modifique el dispositivo por su cuenta. 6. Mantener fuera del alcance de los
nifios. 7. Lea atentamente el manual de instrucciones antes del primer uso del controlador.

(C) INSTALACION DE LA APLICACION: 1. Escanee el cédigo QR (o busque la
aplicacion “FairyNest” en Google Play Store o App Store) para descargar e instalar la
aplicacion de control; 2. Abra la aplicacion y registre su cuenta FairyNest con su nimero
de teléfono o direccion de correo electrénico.

(D) FUNCIONES DE LA APLICACION: 1. La aplicacién tiene cuatro efectos de 7 colores y
cuatro efectos personalizables, que se pueden activar mediante comando de voz o mantenien-
doy deslizandose el color seleccionado en uno de los cuatro campos vacios; 2. 8 botones = 8
efectos LED especiales, que se pueden activar desde la aplicacién o mediante comando de voz;
3. En la aplicacién, en la pagina de colores estaticos, puede seleccionar cualquier color estatico

utilizando el anillo de colores, que luego puede ajustar en brillo y saturacién utilizando los
controles deslizantes debajo del anillo; 4. Puede seleccionar cualquier color establecido, luego
mantenerlo y deslizarlo en uno de los cuatro campos vacios; 5. Puede cambiar el nombre de la
cinta RGB conectada al controlador; 6. La aplicacion tiene un interruptor y un temporizador; 7.
Puede ajustar la forma en que cambian las animaciones individuales.

[lT] ISTRUZIONI PER IL CONTROLLORE STRISCE LED RGB, RGBW

Modello | Applicazione | Tensione di ingresso/uscita| Corrente di ingresso/uscita | Canali |
Intervallo di frequenza | Potenza massima irradiata (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Collega la striscia LED RGB al controllore; 2. Collega il controllore all’alimentazione (DC5-
24V); 3. Premi il tasto “+” per configurare il nuovo controllore; 4. Spegni e riaccendi il controllore
tre volte -> il LED iniziera a lampeggiare in bianco; 5. Inserisci la password della tua rete WiFi; 6.
Tieni il tuo telefono, il router WiFi e il controllore vicino tra loro per un segnale migliore durante
I'accoppiamento; 7. Dopo la configurazione, il controllore dovrebbe connettersi a Internet.

(B) ATTENZIONE! Precauzioni e sicurezza: 1. Dispositivo destinato esclusivamente alluso
interno. 2. Non esporre a umidita, alte temperature o urti. 3. Il collegamento deve essere
effettuato da personale qualificato. 4. Verificare che la tensione di alimentazione sia di 5-24V
DC. 5. Non smontare né modificare il dispositivo autonomamente. 6. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. 7. Leggere attentamente il manuale d’uso prima del primo utilizzo del controller.
(C) INSTALLAZIONE DELLAPP: 1. Scansiona il codice QR (o cerca I'app “FairyNest”
nel Google Play Store o nell’App Store) per scaricare e installare I'app di controllo; 2. Apri
I'app e registrati con il tuo numero di telefono o indirizzo e-mail.

(D) FUNZIONI DELL'APP: 1. 'app ha quattro effetti a 7 colori e quattro effetti personaliz-
zabili, che possono essere attivati tramite comando vocale o tenendo premuto e spostando
il colore selezionato in uno dei quattro campi vuoti; 2. 8 pulsanti = 8 effetti LED speciali,
che possono essere attivati dall’app o tramite comando vocale; 3. Nell'app, nella pagina dei
colori statici, puoi selezionare un colore statico qualsiasi utilizzando I'anello dei colori, che
puoi quindi regolare in luminosita e saturazione utilizzando i cursori sotto I'anello; 4. Puoi
selezionare un colore impostato, quindi mantenerlo premuto e spostarlo in uno dei quattro
campi vuoti; 5. Puoi rinominare la striscia RGB collegata al controllore; 6. Lapp ha un
interruttore e un timer; 7. Puoi regolare il modo in cui le animazioni cambiano.

[DK] INSTRUKTIONER TIL RGB, RGBW LED STRIP-KONTROLLER

Model | Anvendelse | Indgangs-/udgangsspaending | Indgangs-/udstrgmsstyrke | Kanaler |
Frekvensomrade | Maksimal udstralet effekt (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Tilslut RGB LED-striben til controlleren; 2. Tilslut controlleren til stremforsyningen
(DC5-24V); 3. Tryk pa knappen “+” for at konfigurere den nye controller; 4. Sluk og taend
controlleren tre gange -> LED’en begynder at blinke hvidt; 5. Indtast adgangskoden il
dit WiFi-netvaerk; 6. Hold din telefon, WiFi-router og controller taet pa hinanden for at
opretholde bedre signal under parring; 7. Efter konfigurationen bgr controlleren oprette
forbindelse til internettet.

(B) ADVARSEL! Forsigtigheds- og sikkerhedsforanstaltninger: 1. Enheden

er kun beregnet til indendgrs brug. 2. M3 ikke udseettes for fugt, hgje tempera-

turer eller stgd. 3. Tilslutning skal udfgres af en kvalificeret person. 4. Sgrg for, at
forsyningsspaendingen er 5-24V DC. 5. Undlad at adskille eller @ndre enheden selv. 6.
Opbevares utilgeengeligt for bgrn. 7. Lees venligst brugervejledningen grundigt fgr fgrste
ibrugtagning af controlleren.

(C) INSTALLATION AF APPEN: 1. Scan QR-koden (eller sgg efter “FairyNest”-appen

i Google Play Store eller App Store) for at downloade og installere kontrolappen; 2. Abn
appen og registrer din FairyNest-konto med dit telefonnummer eller e-mailadresse.

(D) APP-FUNKTIONER: 1. Appen har fire 7-farvede effekter og fire tilpassede effekter, som
kan aktiveres enten med stemmekommando eller ved at holde og glide den valgte farve i et af de
fire tomme felter; 2. 8 knapper = 8 specielle LED-effekter, som kan aktiveres fra appen eller med
stemmekommando; 3. | appen, pa siden med statiske farver, kan du veelge enhver statisk farve ved
hjeelp af farvekransen, som du derefter kan justere i lysstyrke og maetning ved hjaelp af skyderen
under kransen; 4. Du kan veelge en hvilken som helst indstillet farve, holde den og glide den i et af
de fire tomme felter; 5. Du kan omdgbe den tilsluttede RGB-strimmel i controlleren; 6. Appen har
en timer og en teend/sluk-knap; 7. Du kan justere, hvordan de enkelte animationer zendres.

[NL] INSTRUCTIE RGB, RGBW LED-STRIP CONTROLLER

Model | Toepassing | Ingangs-/uitgangsspanning| Ingangs-/uitgangsstroom |Kanalen |
Frequentiebereik | Maximaal uitgestraald vermogen (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Sluit de RGB LED-strip aan op de controller; 2. Sluit de controller aan op de
voeding (DC5-24V); 3. Druk op de “+” knop om de nieuwe controller te configureren;

4. Zet de controller drie keer uit en weer aan -> de LED begint wit te knipperen; 5. Voer
het wachtwoord van je WiFi-netwerk in; 6. Houd je telefoon, WiFi-router en controller
dicht bij elkaar voor een beter signaal tijdens het koppelen; 7. Na de configuratie zou de
controller verbinding moeten maken met het internet.

(B) LET OP! Voorzorgs- en veiligheidsmaatregelen: 1. Apparaat uitsluitend
bestemd voor gebruik binnenshuis. 2. Niet blootstellen aan vocht, hoge temperaturen of
schokken. 3. Aansluiting dient te worden uitgevoerd door een gekwalificeerde persoon.4.
Zorg ervoor dat de voedingsspanning 5-24V DC bedraagt. 5. Demonteer of wijzig het ap-
paraat niet zelf. 6. Buiten bereik van kinderen bewaren. 7. Lees de handleiding zorgvuldig
door voor het eerste gebruik van de controller.

(C) INSTALLATIE VAN DE APP: 1. Scan de QR-code (of zoek naar de app “FairyNest” in
de Google Play Store of App Store) om de bedieningsapp te downloaden en te installeren;
2. Open de app en registreer je FairyNest-account met je telefoonnummer of e-mailadres.
(D) FUNCTIES VAN DE APP: 1. De app beschikt over vier 7-kleuren effecten en

vier aanpasbare effecten, die kunnen worden geactiveerd via spraakopdracht of door

de geselecteerde kleur vast te houden en naar een van de vier lege velden te slepen;

2. 8 knoppen = 8 speciale LED-effecten, die vanuit de app of met een spraakopdracht
kunnen worden geactiveerd; 3. In de app, op de pagina met statische kleuren, kun je

een willekeurige statische kleur kiezen met behulp van de kleurenring, die je vervolgens
in helderheid en verzadiging kunt aanpassen met de schuifregelaars onder de ring; 4.

Je kunt elke ingestelde kleur selecteren, deze vasthouden en naar een van de vier lege
velden slepen; 5. Je kunt de aangesloten RGB-strip in de controller een aangepaste naam
geven; 6. De app beschikt over een timer en een aan/uit-schakelaar; 7. Je kunt de manier
aanpassen waarop de animaties veranderen.

[SE] INSTRUKTIONER FOR RGB, RGBW LED-REMSKONTROLLER

Modell| Anvdndning | Ingdngs-/utgangsspanning | Ingéngs-/utgangsstrom | Kanaler |
Frekvensomrade | Maximal utstrélad effekt (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Anslut RGB LED-remsan till kontrollenheten; 2. Anslut kontrollenheten till
stromférsériningen (DC5-24V); 3. Tryck péd “+”-knappen for att konfigurera den nya
kontrollenheten; 4. Stang av och sla pé kontrollenheten tre ganger -> LED-lampan bérjar
blinka vitt; 5. Ange I6senordet fér ditt WiFi-natverk; 6. H3ll din telefon, WiFi-router och
kontrollenheten néra varandra for att uppratthalla en battre signal under parkopplingen;
7. Efter konfigurationen bor kontrollenheten ansluta till internet.

(B) OBS! Forsiktighetsatgarder och sikerhet: 1. Enheten &r endast avsedd for
inomhusbruk. 2. Utsétt inte for fukt, hoga temperaturer eller stotar. 3.Anslutning ska
utféras av behdrig person. 4. Kontrollera att matningsspanningen ar 5-24V DC. 5.
Demontera eller modifiera inte enheten sjalv. 6. Férvaras utom rackhall fér barn. 7. Las
noggrant igenom bruksanvisningen fére férsta anvandningen av kontrollenheten.

(C) INSTALLATION AV APPEN: 1. Skanna QR-koden (eller sék efter appen “FairyNest” i
Google Play Store eller App Store) for att ladda ner och installera kontrollappen; 2. Oppna
appen och registrera ditt FairyNest-konto med ditt telefonnummer eller din e-postadress.
(D) APPENS FUNKTIONER: 1. Appen har fyra 7-fargseffekter och fyra anpassnings-
bara effekter som kan aktiveras antingen via réstkommando eller genom att hélla och dra
den valda fargen till ett av de fyra tomma falten; 2. 8 knappar = 8 specialeffekter for LED,



som kan aktiveras via appen eller réstkommando; 3. | appen, pd sidan med statiska farger,
kan du valja en valfri statisk farg med hjalp av farghjulet, som du sedan kan justera i ljusstyrka
och méttnad med hjélp av reglagen under hjulet; 4. Du kan vélja en installd farg, halla den
och dra den till ett av de fyra tomma félten; 5. Du kan byta namn pa den RGB-remsa som &r
ansluten till kontrollenheten; 6. Appen har en timer och en av/pa-knapp; 7. Du kan anpassa
hur de olika animationerna &ndras.

[FI] OHJEET RGB, RGBW LED-NAUHAOHJAIMELLE
Malli| Kayttétarkoitus | Sisaéntulo-/ulostulojénnite | Sisdantulo-/ulostulovirta | Kanavat | Taajuusalue
| Suurin sateilyteho (EIRP): < 100 mW
(A) 1. Liitd RGB LED-nauha ohjaimeen; 2. Liitd ohjain virtaldhteeseen (DC5-24V); 3. Paina
+”-painiketta uuden ohjaimen maarittamiseksi; 4. Sammuta ja kdynnista ohjain kolme kertaa
-> LED-valo alkaa vilkkua valkoisena; 5. Sy6td WiFi-verkkosi salasana; 6. Pidd puhelimesi,
WiFi-reititin ja ohjain ldhelld toisiaan, jotta yhteys olisi parempi parituksen aikana; 7. Maari-
tyksen jalkeen ohjaimen pitdisi muodostaa yhteys internetiin.
(B) HUOMIO! Turva- ja varotoimet: 1. Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon. 2. Al4 altista
kosteudelle, korkeille lampotiloille tai iskuille. 3. Kytkennan saa suorittaa vain pateva henkils. 4.
Varmista, ettd kdyttojannite on 5-24V DC. 5. Ala pura tai muokkaa laitetta itse. 6. Sailyta lasten
ulottumattomissa. 7. Lue kdyttoohje huolellisesti ennen ohjaimen ensimmaista kayttokertaa.
(C) SOVELLUKSEN ASENNUS: 1. Skannaa QR-koodi (tai etsi “FairyNest”-sovellus Google
Play Kaupasta tai App Storesta) ladataksesi ja asentaaksesi ohjaussovelluksen; 2. Avaa sovel-
lus ja rekisterdi FairyNest-tilisi puhelinnumerollasi tai sahkdpostiosoitteellasi.
(D) SOVELLUKSEN OMINAISUUDET: 1. Sovelluksessa on nelji 7-viriefektid ja nelja
mukautettavaa efektié, jotka voidaan aktivoida joko d&nikomennolla tai pitdmélla valittua
Vérid painettuna ja vetdmalld se johonkin neljdsta tyhjasté kentdstd; 2. 8 painiketta = 8 erity-
istd LED-efektid, jotka voidaan aktivoida sovelluksesta tai &@nikomennolla; 3. Sovelluksessa,
staattisten varien sivulla, voit valita haluamasi staattisen varin vdrirenkaasta, jota voit sitten
saataa kirkkauden ja kylldisyyden suhteen renkaan alla olevilla liukusaatimilla; 4. Voit valita
minkd tahansa madritetyn varin, pitaa sitd painettuna ja siirtda sen johonkin neljasta tyhjasta
kentasta; 5. Voit nimetd uudelleen ohjaimeen liitetyn RGB-nauhan; 6. Sovelluksessa on ajastin
ja péélle/pois»kytkin; 7. Voit mukauttaa tapaa, jolla eri animaatiot vaihtuvat.

[NO] INSTRUKSJONER FOR RGB, RGBW LED-STRIPEKONTROLLER

Modell | Bruksomrade | Inngangs-/utgangsspenning | Inngangs-/utgangsstrgm | Kanaler |
Frekvensomrade | Maksimal utstralt effekt (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Koble RGB LED-stripen til kontrolleren; 2. Koble kontrolleren til strgmforsyningen (DC5-
24V); 3. Trykk pa “+”-knappen for a konfigurere den nye kontrolleren; 4. SIa av og pa kontrol-
leren tre ganger -> LED-lyset begynner a blinke hvitt; 5. Skriv inn passordet til WiFi-nettverket
ditt; 6. Hold telefonen, WiFi-ruteren og kontrolleren naer hverandre for & opprettholde et bedre
signal under sammenkoblingen; 7. Etter oppsettet skal kontrolleren koble seg til internett.

(B) ADVARSEL! Forholdsregler og sikkerhet: 1. Enheten er kun beregnet for innendgrs
bruk. 2. Ma ikke utsettes for fuktighet, hgy temperatur eller stgt. 3. Tilkoblingen skal utfgres
av kvalifisert personell. 4. Sprg for at forsymngsspenmngen er 5-24V DC. 5. lkke demonter
eller modifiser enheten selv. 6. Oppbevares utilgj for barn. 7. Les br isningen
ngye far du bruker kontrolleren for fgrste gang.

(C) INSTALLASJON AV APPEN: 1. Skann QR-koden (eller sgk etter appen “FairyNest” i
Google Play Store eller App Store) for a laste ned og installere kontrollappen; 2. Apne appen
og registrer din FairyNest-konto med telefonnummeret eller e-postadressen din.

(D) APPFUNKSIONER: 1. Appen har fire 7-fargeeffekter og fire tilpassede effekter, som kan ak-
tiveres enten med talekommando eller ved & holde og dra den valgte fargen til et av de fire tomme
feltene; 2. 8 knapper = 8 spesielle LED-effekter, som kan aktiveres fra appen eller med talekomman-
do; 3. 1appen, pa siden med statiske farger, kan du velge en hvilken som helst statisk farge ved hjelp
av fargehjulet, som deretter kan justeres i lysstyrke og metning ved hjelp av skyveknappene under
hjulet; 4. Du kan velge en hvilken som helst forhdndsinnstilt farge, holde den og dra den til et av de
fire tomme feltene; 5. Du kan gi nytt navn til RGB-stripen som er koblet il kontrolleren; 6. Appen har
en timer og en av/pa-bryter; 7. Du kan tilpasse hvordan de forskijellige animasjonene endres.

[CZ] NAvOD K POUZIT OVLADACE PRO LED PASKY RGB, RGBW

Model | PouZiti | Vstupni/vystupni napéti| Vstupni/vystupni proud | Kanaly | Frekvenéni rozsah |
Maximalni vyzafeny vykon (EIRP): < 100 m'

(A) 1. Pfipojte LED pasek RGB k ovladaci; 2. Pfipojte ovlada¢ ke zdroji napéjeni (DC5-24V); 3.
Stisknéte tlagitko ,+* pro konfiguraci nového ovladae; 4. Vypnéte a zapnéte ovladaé trikrat
-> LED dioda za&ne blikat bile; 5. Zadejte heslo k vasi WiFi siti; 6. UdrZujte telefon, WiFi router
a ovladac blizko sebe pro lepsi signal béhem pérovéni; 7. Po dokonéeni konfigurace by se mél
ovladac pfipojit k internetu.

(B) UPOZORNENI! Bezpeénostni opatieni a pokyny: 1. Zafizeni je uréeno pouze pro
vnitfni pouZiti. 2. Nevystavujte vihkosti, vysoké teploté ani otfesim. 3. Zapojeni musi provést
kvalifikovana osoba. 4. Ujistéte se, Ze napéti napajeni je 5-24V DC. 5. Zafizeni nerozebirejte
ani neupravujte sami. 6. Uchovavejte mimo dosah déti. 7. Pfed prvnim pouzitim ovladace si
peclivé prectéte navod k obsluze.

(C) INSTALACE APLIKACE: 1. Naskenujte QR kéd (nebo vyhledejte aplikaci , FairyNest” v
obchodé Google Play nebo App Store) pro staZeni a instalaci ovladaci aplikace; 2. Oteviete ap-
likaci a zaregistrujte si icet FairyNest pomoci svého telefonniho ¢&isla nebo e-mailové adresy.
(D) FUNKCE APLIKACE: 1. Aplikace nabizi ¢tyfi 7barevné efekty a Ctyfi uzivatelsky nastavitelné
efekty, které Ize aktivovat hlasovym pfikazem nebo podrZenim a pfetazenim vybrané barvy do jed-
noho ze étyf prazdnych poli; 2. 8 tladitek = 8 specialnich LED efektd, které Ize aktivovat z aplikace
nebo hlasovym pfikazem; 3. V aplikaci na strance se statickymi barvami muzete vybrat libovolnou
statickou barvu pomoci barevného kruhu, kterou Ize ndsledné upravit pomoci posuvniki pod
kruhem pro jas a sytost; 4. Mzete vybrat libovolnou nastavenou barvu, podrzet ji a pretahnout

ji do jednoho ze &tyf prazdnych poli; 5. MiZete pfejmenovat RGB pasek pripojeny k ovladadi; 6.
Aplikace obsahuje ¢asovat a vypinag; 7. Lze pfizpisobit zplsob zmény jednotlivych animaci.

[SK] NAVOD NA POUZITIE OVLADACA PRE LED PASY RGB, RGBW

Model | PouZitie | Vstupné/vystupné napétie | Vstupny/vystupny prad |Kanaly |Frekvenény rozsah
| Maximalny vyZiareny vykon (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Pripojte RGB LED pas k ovladacu; 2. Pripojte ovlddac k napajaciemu zdroju (DC5-24V);
3. Stlacte tlacidlo ,+“ na konfigurdciu nového ovlddaca; 4. Vypnite a zapnite ovladag trikrat ->
LED diéda za¢ne blikat nabielo; 5. Zadajte heslo k va3ej WiFi sieti; 6. Drzte svoj telefon, WiFi
router a ovladdac blizko seba pre lep3i signal pocas parovania; 7. Po dokonéeni konfiguracie by
sa mal ovlada¢ pripojit na internet.

(B) UPOZORNENIE! Bezpecnostné opatrenia a pokyny: 1. Zariadenie je uréené len
na vnutorné pouzitie. 2. Nevystavujte vlhkosti, vysokej teplote ani otrasom. 3. Pripojenie musi
vykonat kvalifikovana osoba. 4. Uistite sa, Ze napdjacie napatie je 5-24V DC. 5. Zariadenie
nerozoberajte ani neupravujte sami. 6. Uchovavajte mimo dosahu deti. 7.Pred prvym
pouzitim ovlddaca si dokladne precitajte ndvod na obsluhu.

(C) INSTALACIA APLIKACIE: 1. Naskenujte QR kad (alebo vyhradajte aplikaciu , FairyNest” v
obchode Google Play alebo App Store) na stiahnutie a in3taldciu ovlddacej aplikacie; 2. Otvorte ap-
likaciu a zaregistrujte si Ucet FairyNest pomocou vasho telefénneho Cisla alebo e-mailovej adresy.
(D) FUNKCIE APLIKACIE: 1. Aplikacia obsahuje $tyri 7-farebné efekty a styri lubovolne
nastavitelné efekty, ktoré mozno aktivovat hlasovym prikazom alebo podrzanim a presunutim
vybranej farby do jedného zo Styroch prazdnych poli; 2. 8 tlacidiel = 8 $pecialnych LED
efektov, ktoré mozno aktivovat z aplikacie alebo hlasovym prikazom; 3. V aplikacii, na stranke
so statickymi farbami, mézete vybrat akukolvek statickd farbu pomocou farebného kruhu,
ktoru nasledne mdzete upravit pomocou posuvnikov pod kruhom na Upravu jasu a sytost;

4. Mozete vybrat akukolvek nastavenu farbu, podrzat ju a presunut do jedného zo 3tyroch
prazdnych poli; 5. MéZete premenovat RGB pas pripojeny k ovladacu; 6. Aplikacia obsahuje
¢asovac a vypina¢; 7. Mozno upravit spdsob, akym sa jednotlivé animéacie menia.

[HU] HASZNALATI UTMUTATO RGB, RGBW LED SZALAGVEZERLOHOZ

Modell| Felhasznélds | Bemeneti/kimeneti fesziiltség | Bemeneti/kimeneti daramerésség| Csa-
torndk | Frekvenciatartomany | Maximdlis sugarzési teljesitmény (EIRP): < 100 mW
(A) 1. Csatlakoztassa az RGB LED szalagot a vezérl6hoz; 2. Csatlakoztassa a vezérlét a
tapellatashoz (DC5-24V); 3. Nyomja meg a ,,+” gombot az j vezérl6 konfiguralasahoz; 4. Kapc-
solja ki és be a vezérl6t haromszor -> a LED fehéren villogni kezd; 5. Adja meg WiFi halozatdnak
jelszavat; 6. Tartsa telefonjat, WiFi routerét és a vezérlét egymashoz kozel a jobb jel érdekében a
parositds soran; 7. A beallltas befejezese utan a vezérlének csatlakoznia kell az internethez.
(B) FIGYELI EM! Bi 1. A késziilék kizarélag beltéri t dlatra
alkalmas. 2. Ne tegye ki r magas hémérsékletnek vagy razkodasnak 3. Acsat-
lakoztatdst szakképzett személy végezze. 4. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a tapfesziiltség 5-24V
DC. 5. Ne szerelje szét vagy modositsa a késziiléket sajat maga. 6. Gyermekektd| elzérva
tartando. 7. A vezérlg els6 hasznélata el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatét.
(C) AZ ALKALMAZAS TELEPITESE: 1. Olvassa be a QR-kédot (vagy keresse meg a
,FairyNest” alkalmazast a Google Play Aruhazban vagy az App Store-ban) a vezérl§ alkalmazas
letoltéséhez és telepitéséhez; 2. Nyissa meg az alkalmazast, és regisztraljon egy FairyNest
fidkot a telefonszama vagy e-mail cime segitségével.
(D) AZ ALKALMAZAS FUNKCIOI: 1. Az alkalmazas négy 7-szin( effektust és négy szaba-
don beallithato effektust tartalmaz, amelyek hangutasitdssal vagy a kivalasztott szin egyike a
négy lres mezébe huzasaval indithatdk el; 2. 8 gomb = 8 specialis LED effektus, amelyeket az
6l vagy hangt is aktivalhatunk; 3. Az alkalmazas statikus szinek oldaldn
barmilyen statikus szint kivalaszthatunk a szinkerék segitségével, amelynek fényerejét és
telitettségét az alatta lévé csuszkakkal alllthatjuk be; 4. Kivalaszthat barmilyen beéllitott szint,
majd hosszan nyomva athizhatja azt a négy tres mez6 egyikébe; 5. Az RGB szalag elnevezése
tetsz6legesen médosithatd; 6. Az alkalmazas idézitét és be /klkapcsolo funkciét is tartalmaz;
7. Akildnboz6 animaciok val asi modja is testr

[RO/MD] MANUAL DE UTILIZARE CONTROLER PENTRU BENZI LED RGB, RGBW

Model| Utilizare | Tensiune de intrare/iesire | Curent de intrare/iesire | Canale | Domeniul de frecventd
| Putere maxima radiatd (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Conectati banda LED RGB la controler; 2. Conectati controlerul la sursa de alimentare (DC5-
24V); 3. Apdsati butonul ,+” pentru a configura un controler nou; 4. Opriti si porniti controlerul

de trei ori -> LED-ul va incepe sa clipeasca in alb; 5. Introduceti parola retelei dvs. WiFi; 6. Tineti
telefonul, routerul WiFi si controlerul aproape unul de celdlalt pentru un semnal mai bun in timpul
imperecherii; 7. Dupa finalizarea configurarii, controlerul ar trebui sd se conecteze la internet.

(B) ATENTIE! Masuri de precautie si siguranta: 1. Dispozitiv destinat exclusiv utilizarii
n interior. 2. Nu expuneti la umezeald, temperaturi ridicate sau socuri. 3. Conectarea trebuie
realizatd de o persoana calificatd. 4. Asigurati-vd cd tensiunea de alimentare este de 5-24V
DC. 5. Nu demontati si nu modificati dispozitivul singur. 6. A nu se ldsa la indeména copiilor. 7.
Va rugdm sa cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de prima utilizare a controlerului.
(C) INSTALAREA APLICATIEI: 1. Scanati codul QR (sau ciutati aplicatia ,FairyNest” in Google
Play Store sau App Store) pentru a descarca si instala aplicatia de control; 2. Deschideti aplicatia
si inregistrati un cont FairyNest utilizind numarul dvs. de telefon sau adresa de email.

(D) FUNCTIILE APLICATIEI: 1. Aplicatia include patru efecte de culoare (7 culori) si patru efecte per-
sonalizabile, care pot fi activate prin comanda vocald sau prin apdsarea si mutarea unei culori selectate
intr-unul dintre cele patru spatii Ilbere, 2.8 butoane = 8 efecte LED speclale, care pot fi activate din
aplicatie sau prin comandd vocal; 3. In aplicatie, pe pagina cu culori statice, puteti alege orice culoare
statica folosind cercul de culori, iar luminozitatea si saturatia pot fi ajustate folosind glisoarele de sub
cerc; 4. Puteti alege o culoare presetata, apoi sd o tineti apasatd si sa 0 mutati intr-unul dintre cele patru
spatii libere; 5. Puteti redenumi banda LED RGB conectata la controler; 6. Aplicatia are un temporizator
si un comutator de pornire/oprire; 7. Puteti ajusta modul de schimbare a diferitelor animatii.

[GR] OAHTIEX XPHZHX EAETKTH TIA LED TAINIEZ RGB, RGBW

Movtého | Xprion | Tdon elo680u/e§d8ou | Pevpa eloddou/e€660u | Kavdha | EUpog ouxvotitwy
| Méyiotn ekmepnopevn woxug (EIRP): < 100 mW

(A) 1. suvbéote v tawvia LED RGB otov eAeykTr; 2. SUVSECTE ToV EAeyKTH) OTNV IOPOXT) PEVLOTOG
(DC5-24V); 3. ﬂc(rric'rs TO KOUMTTL «+» yLa vaL SLapopdIoETE évay VEo eAeyKTH; 4. ATtevepyorotote
Ka svspvonotno‘rs Tov a}\svkm el popég -> n Auyvia LED Ba apxioeL va avaBoaopBrivel Aeukd;

5. ELoayGyeTe Tov KwSWO Tip! 16 Tou Suctbou WiFi oag; Kpumms ™ rn)\szbu)vo oag, 10
Spoporoynt WiFi ko tov eAeyKr KOvTd Petagl Toug yia KaAUTepo onuu Kored T Sradkaoia
oUZeuéng; 7. Metd v voK)\npwon me pueplaq’g, 0 eheykrrig Ba mpémet va cuvdeDel oto Sladiktuo.
(B) NPOZOXH! I'Ipod)uha{x—:tq Ko 0dnyieg acdaleiag: 1. H cuokeun mpoopiteta
QUTOKAELOTIKA YLl ECWTEPLKY XPrion. 2. Mnv ekBEétete o€ uypaoia, uPnAr Beppokpaoio i
KpadaopoUe. 3. H oUvdeon mpénet va yivetat and e§eldikeupévo dtopo. 4. BeBawwBeite otun
Tdon tpododooiag eival 5-24V DC. 5. Mnv anocuvappoAOyEiTe /) TPOTIOMOLELTE TN CUOKEUN
povol oag. 6. Na puldooetal pakpld ard natdid. 7. AlaBAoTe TPOCEKTIKE TO EVXELPISLO
XPHIONG TPV atd TV TPWTN XPrON TOU EAEYKTH.

(C) ETKATAZTAZH EQAPMOTHE: 1. sapwote tov kwbiké QR (1} avalntriote T ebappoyn
«FairyNest» oto Google Play Store rj oto App Store) yLa va KATeBACETE Kal VoL EYKATACTAOETE
mv edpappoyn s)\s‘vxou; 2. Avoi€te v edappoyn Kat eyypadeite yLa évav AoyapLlaoud
FairyNest xpnotpornouwvtag tov aptBuéd tiedwvou f tn SlevBuven email oag.

(D) AEITOYPTIEZ EQAPMOTHE: 1. H epappioyii SlaBetet téooepa ede emtd xpmuam:v Kau
TEGOEPQ IPOCOPHOOLOL )€, TaL OTLOIA LITOPOLY vt EVEPY 1B00v lte péow puvnukrg eviokrg
E[TE MATWVTOG KAt GUPOVTA TO ETUAEYUEVO XPWHOL OE EVOL OO TAL TEGOEPQL KEVAL TIESIQL; 2. 8 KOUUTTLA
=8 e18ukd LED €€, mou Propolv va evepyornonBoiv péow tng happoyrg i HE GwvnTikr eVIoAr;
3. v edappoyr, ot OEASA OTATIKWY XPWHATWY, LITOPELTE VoL ETUAEEETE OTOLOSATIOTE OTATIKO
XPUWHA XPNOLHOTIOUIVTAS TOV TPOXO ¢ BOETE TN HTNTAL KO TOV

Ko va mpce
KOPEOHO HE TIG PUBILOTIKEG YPOUUMUES KATW QO Tov TPOXO; 4. Mropeite va enthééete onolodrnote
TIPOCAPHOCHEVO XPWHA, VAL TO KPOLTHOETE TIOTNHEVO KL VAL TO ul)pt-:ts € VoL oo TAL TECOEPQ KEVAL
nedia; 5. Mropeite va ovouuosrs eAeLBepa TV LED tauvia oy Elvou cuv5eésp£vn otov s?\evKtn,
H edappoyr Slabéte N Kat SLoKorTn ¢/ G 7.

V@ TIPOCOPUOCETE TOV TPOTIO aANAYFG TWV SLaPOPETIKWV EDE.

[MK] YNATCTBO 3A KOPUCTEHE KOHTPOJIEP 3A LED JIEHTU RGB, RGBW
Mogen|Ynotpeba | Bnesen/usneseH HanoH | Bnesra/usnesHa crpyja|KaHanu | ®pexserteH oncer
| MakcumanHa 3payera mok (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Nosp3eTe ja RGB LED neHtarta co KOHTPONEpOT; 2. [loBp3€Te ro KOHTPONEPOT CO
HanojysarbeTo (DC5-24V); 3. MpUTUCHETE ro KONYETO ,+* 3a 4a KOHdUrypUpaTe HOB
KOHTponep; 4. UcknyyeTe u BKNyYeTe ro KOHTPONepoT Tpunatu -> LED anopaara ke nouxe

Aa Tpenka 6eno; 5. BHeceTe ja n03uHKaTa 3a Bawara WiFi mpexa; 6. [lpeTe rv sawmnor
TenedoH, WiFi pyTep v KoHTponep 6au1cky 3a nogobap curHan npu NospaysareTo; 7. Mo
3aBpLUYBaHETO Ha KOHUrypaLjaTa, KOHTPONEPOT Tpeba Aa ce NoBp3e Ha MHTEpHeT.

(B) BHUMAHME! MNpeBeHTUBHM MepKu U 6e36e4HOCT: 1. YpesoT e HameHeT camo
3a BHaTpelwHa ynoTpeba. 2. He n3noxysajTe Ha Baara, BUCOKa TemnepaTypa a1 notpecu. 3.
Mosp3ysarbeTo Tpeba Aa ro M3BpWU KBaNMPUKYBaHO AMLe. 4. OcurypajTe ce AeKa HanmoHOT
Ha HanojyBarbe e 5-24V DC. 5. He gemoHTupajTe nanm moanduumpaje ro ypeaot camu. 6.
YysajTe noganeky oa fodat Ha Aeua. 7. Be Monrme BHUMATENHO NPOYMTA]TE rO YyNaTCTBOTO
3a ynotpeba npea npearta ynotpeba Ha KOHTPONEPOT.

(C) MUHCTANTALIUIA HA ATUTMKALIMIATA: 1. CkeHmpajTe ro QR-KogoT (uam nobapajre
ja annukaumjata ,FairyNest” Bo Google Play Store nnu App Store) 3a Aa ja npesemete u
VHCTanupare anavkauujaTa 3a ynpasysatbe; 2. OTBOpeTe ja anaukauujaTta u peructpupajre
cmeTka FairyNest KopucTejku ro BawmoT TenedoHcku 6poj uau e-nowwTa.

(D) ®YHKUUU HA ANJIMKALIMIATA: 1. Annukaupjata coapxm 4etnpn edekti co 7 6om
VY YETUPY NPUNATOAIMBI eDEKTU, KO MOXKAT Aja Ce aKTUBMPAAT CO IM1acoBHa KOMAHAA UK
CO 3aApXKyBatbe M NOBNEKyBatbe Ha u3bpaHaTta 60ja BO €4HO Of YeTUPHTE NPasHU NONMbA;
2. 8 Konuutba = 8 cneumjantu LED edekTu, Kou moske a ce aKTMBMPaaT Npeky anaukauujaTa
WA €O rnacoBHa KOMaHAa; 3. Bo anankaumjaTa, Ha CTpaHMLaTa CO CTaTU4HM 6oy, MoXeTe aa
usbepeTe Koja 6110 cTaTMuHa 60ja Co NOMOW Ha KpyroT co Gou, a noToa Aa ja Npunaroaute
Hej3nHaTa OCBETNIEHOCT U 3aCUTEHOCT CO IM3raunTe nog, KpyroT; 4. MoxeTe Aa usbepete
6uno koja npunarogera 60oja, NoToa Aa ja 3a4PKMUTE U A3 ja NOBNEYETE BO €A4HO Of, YeTUpUTE

npasHW Nonutba; 5. Moxe aa ro umeHysate RGB LED neHTaTa noBp3aHa co KOHTPONEpOT;
6. AnnuKauujaTa Mma Tajmep 1 np y 3a yuy MUCKNyYy ; 7. Moxe pa ce
MPUNATOAN HAUMHOT Ha MPOMEHA Ha PA3/IMYHNTE aHUMaLMM.

[Sl] NAVODILA ZA UPORABO KONTROLERJA ZA LED TRAKE RGB, RGBW
Model|Uporaba|Vhodna/izhodna napetost | Vhodna/izhodna tok|Kanali | Frekvenéni razpon
| Najvegja oddajana mo¢ (EIRP): < 100 mW

(A) 1. PoveZite RGB LED trak z kontrolerjem; 2. PoveZite kontroler z napajanjem (DC5-24V);

3. Pritisnite gumb ,+“, da konfigurirate nov kontroler; 4. Izklopite in vklopite kontroler trikrat
-> LED lu¢ka zaéne utripati v beli barvi; 5. Vnesite geslo za vaso WiFi omreZje; 6. Drite svoj
telefon, WiFi usmerjevalnik in kontroler blizu drug drugega za boljsi signal med parjenjem; 7.
Po zaklju¢eni nastavitvi se mora kontroler povezati z internetom.

(B) OPOZORILO! Varnostni ukrepi: 1. Naprava je namenjena samo za uporabo v notranijih prostorih.
2.Nei; ljajte vlagi, visokim sram ali udarcem. 3. Priklop naj izvede usposobljena oseba.

4. Prepricaite se, da je napajalna napetost 5-24V DC. 5. Naprave ne razstavijajte ali spreminjajte sami. 6.
Hranite izven dosega otrok. 7. Pred prvo uporabo krmilnika natanéno preberite navodila za uporabo.

(C) NAMESTITEV APLIKACIJE: 1. Skenirajte QR kodo (ali pois¢ite aplikacijo , FairyNest” v
trgovini Google Play ali App Store) za prenos in namestitev aplikacije za nadzor; 2. Odprite aplik-
acijo in registrirajte svoj racun FairyNest z uporabo telefonske 3tevilke ali e-postnega naslova.
(D) FUNKCIJE APLIKACIJE: 1. Aplikacija vsebuje tiri ucinke z 7 barvami in $tiri nastavljive
ucinke, ki jih lahko aktivirate z glasovnim ukazom ali zadrZite in povlecete izbrano barvo v eno

od 3tirih praznih polj; 2. 8 gumbov = 8 posebnih LED ucinkov, ki jih lahko aktivirate iz aplikacije

ali z glasovnim ukazom; 3. V aplikaciji na strani s stati¢nimi barvami lahko izberete katero koli
stati¢no barvo z uporabo barvnega kroga, nato pa prilagodite njeno svetlost in nasi¢enost s drsniki
pod krogom; 4. Izberete lahko poljubno nastavljeno barvo, jo zadrzite in jo povlecete v eno od
stirih praznih polj; 5. Lahko poimenujete RGB trak, ki je povezan s kontrolerjem; 6. Aplikacija ima
¢asovnik in stikalo za vklop/izklop; 7. Lahko prilagodite nacin spremembe razli¢nih animacij.

[RS/HR] UPUTSTVO ZA UPOTREBU KONTROLERA ZA LED TRAKE RGB, RGBW

Model | Upotreba | Ulazni/izlazni napon |Ulazna/izlazna struja|Kanali | Frekvencijski raspon |
Maksimalna snaga zraéenja (EIRP): < 100 mW

(A) 1. PoveZite RGB LED traku sa kontrolerom; 2. PoveZite kontroler sa napajanjem (DC5-24V);
3. Pritisnite taster ,+“ kako biste konfigurisali novi kontroler; 4. Iskljucite i ukljucite kontroler
tri puta -> LED dioda ¢e poceti da treperi belo; 5. Unesite lozinku za vasu WiFi mreZu; 6. Drzite
telefon, WiFi ruter i kontroler blizu jedan drugom za bolji signal prilikom parenja; 7. Nakon
zavrsene konfiguracije, kontroler bi trebalo da se poveZe sa internetom.

(B) PAZNJA! Mjere opreza i sigurnosti: 1. Uredaj je namijenjen iskljucivo za unutarnju upo-
trebu. 2. Ne izlagati vlagi, visokim temperaturama ni udarcima. 3. Spajanje treba izvr3iti kvalificirana
osoba. 4. Provjerite je li napon napajanja 5-24V DC. 5. Ne rastavljajte niti sami modificirajte uredaj.
6. Cuvati izvan dohvata djece. 7. Prije prve uporabe upravlja¢a pazljivo pro¢itajte upute za uporabu.
(C) INSTALACIA APLIKACIJE: 1. Skenirajte QR kod (ili potrazite aplikaciju ,FairyNest” u
Google Play Store-u ili App Store-u) kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju za kontrolu; 2.
Otvorite aplikaciju i registrujte FairyNest nalog koristeci svoj broj telefona ili email adresu.
(D) FUNKCIJE APLIKACIJE: 1. Aplikacija sadrzi etiri efekta sa 7 boja i cetiri prilagodijiva efekta, koji se
mogu aktivirati glasovnom komandom ili tako to cete zadrzati i pomeriti izabranu boju u jedno od ce-
tiri prazna polja; 2. 8 tastera = 8 specijalnih LED efekata, koji se mogu aktivirati iz aplikacije ili glasovnom
komandom; 3. U aplikaciji na stranici sa stati¢kim bojama moZete odabrati bilo koju stati¢ku boju
pomocu kruga boja, a zatim pomocu klizaca ispod kruga mozete prilagoditi osvetljenost i zasicenost; 4.
Mozete odabrati bilo koju unapred postavljenu boju, drZati je i pomeriti u jedno od Eetiri prazna polja;
5. Mozete slobodno imenovati RGB traku povezanu sa kontrolerom; 6. Aplikacija ima tajmer i prekida¢
za ukljuivanje/iskljucivanje; 7. Mozete prilagoditi nacin promene razli¢itih animacija.

[BG] YMBTBAHE 3A U3MON3BAHE HA KOHTPOJIEP 3A LED /IEHTU RGB, RGBW

Mogen | U3nonssaHe | BxogHo/m3xoaHo Hanpeenve | BxoaeH/usxoaeH Tok | Kananm |
YecroteH o6xBaT | MakcumanHa usnbysaHa mowHoct (EIRP): < 100 m

(A) 1. Cebprkete LED neHtata RGB ¢ KOHTpOAEpa; 2. CBbpiKeTe KOHTPO/EPA C eIEKTPUYECKOTO
3axpaHsaHe (DC5-24V); 3. HatucHeTe 6yToHa ,,+*, 3a ia KOHGUrypupaTe HOB KOHTponep; 4.
M3Knto4eTe 1 BKKOYETE KOHTPONepa TpU MsTH -> LED MHAMKATOPT Le 3ano4He 4a Mura B

65n0; 5. BbegeTe naponarta 3a awata WiFi mpesa; 6. [lpbte TenepoHa cu, WiFi pytepa n
KOHTponiepa 61130 eMH A0 APYT, 33 Aa OCUTypUTE MO-A0GBP CUTHAA N0 BPEMe Ha CBOABAHETO;
7. Cnep 3aBbpluBaHe Ha KOHPUTYPAUMATE, KOHTPOIEPHT TPAGBA Aa Ce CBbPIKE C UHTEPHET.

(B) BHUMAHME! Mepku 3a 6€30nacHOCT: 1. YCTPOWCTBOTO € NpeAHasHa4YeHo camo 3a
BbTpeluHa ynotpeba. 2. He usnaraiite Ha Bnara, BUCOKa Temneparypa uiu yaapu. 3. CBbp3saHeTo
TpsbBa fia ce U3BBPLUM OT KBAMULMPAHO NnLe. 4. YBepeTe Ce, Ye 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHne
e 5-24V DC. 5. He pa3mobssaiiTe 1 He MoandULMpaiiTe yCTPOMCTBOTO camocTosTenHo. 6. [la ce
CbXpaHABA HAa MACTO, HeAOCTBLNHO 33 Aeua. 7. MOﬂﬂ, npoyeteTe BHUMATE/IHO PbKOBOACTBOTO 33
ynotpe6a npeay MbpBoTO U3M0/I3BaHE Ha KOHTPONEPa.

(C) UHCTAZTMPAHE HA ANJIMKALMATA: 1. CkaHupaiite QR Koaa (1au notbpcete
npunoxexuneto ,FairyNest” 8 Google Play Store unu App Store), 3a aa usrermurte

W MHCTanupaTe NPUAOXEHHETO 3a ynpasneHue; 2. OTBOpeTe NPUNOKEHMETO U Ce
peructpupaiite 3a akayHt FairyNest, ©3nonssaiiku TenepoHHUA CU HOMEpP UAKM UMen agpec.
(D) ®YHKLMUU HA ATJIUKALIUATA: 1. MpunoseHMeTo chabpka YeTupy edekta c 7
UBATa U YeTUPU perynnpyemm edekTa, KOUTO MoraT Aa 6bAaT akTUBMUPaHM Ypes racosa
KOMaHza unu 4pes 3afibpKaHe U nab3raHe Ha M36PBH UBAT B €4HO OT YeTupuTe npasHu
nonera; 2. 8 6yToHa = 8 cneuunantu LED edekra, Kouto morat Aa 6baat akTMBUPaHK OT
NPUNOKEHMETO UK C r1acoBa KOMaHaa; 3.B NPUIOXKEHNEeTO, Ha CTPaHULaTa CbC CTaTUYHU
uBeToBe, moxeTte aa MHGEPETE BCAKAKbB CTAaTUYEH UBAT, n3nonssanku UBETHWA Kpbrl, chep,
KOeTO /1a peryampare ApKOCTTa M HACUTEHOCTTa Ypes Nib3raynTe Noj Kpera; 4. Moxete aa
u3bepeTe NPOU3BONHO HACTPOEH LBAT, C/Iefl KOETO /13 FO 3aIbPXKMTE U NPEMECTUTE B eA1HO OT
YyeTupuTe NpasHu noneta; 5. Moxete cBo60AHO Aa npenmeHysaTe RGB nieHTaTa, cBbp3aHa ¢
KOHTpOiepa; 6. MpunoxeHueTo pasnonara ¢ Taiimep v GyTOH 3a BKAKOYBaHe/M3KNIOUBaHE; 7.
MoskeTe ja HACTPOUTE HauMHa Ha MPOMAHA Ha Pa3NIMYHUTE aHUMALMM.

[RU/BY] MHCTPYKLWSA MO SKCI/IYATALIAW KOHTPO//IEPA [/161 LED JIEHT RGB, RGBW
Mogens | MpumeHeHrue | BxogHoe/BbixogHoe HanpsikeHue | BxogHol/ebixoaHol Tok | KaHanbl
| AunanasoH yactot | MakcumanbHas uanydaemas molHocTb (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Noakmtoumre LED nerty RGB K KoHTponsiepy; 2. I'qunmoqure KOHTPOI!HEP K wcrmeKy nUTaHnA
(DC5-24V); 3. HaKMMTE KHOMKY ,+*, 4T0BbI HACTPOUTb HOBbI KO! 4.8

KOHTPO/I/IEp TPV pasa -> CBETOAMOZ, HAYHET MuraTb 6e/bim; 5. BBeayTe naposb BaLueit W\FI cetn;

6. flepskute TenedoH, WiFi poytep 1 KOHTpo/IEP PAAOM APYT C APYTOM AJ1S1 IYHLLEro CUrHaia npu
conp: ; 7. Nocne HaCTPOIIKM KOHTPO/IEP [IO/KEH O, A K MHTEPHETY.
(B) BHUMAHME! Mepbi np oCcTU M b: 1. YcTpoiicTBo
NpefiHa3HAYeHO TONbKO 1A CMO/b30BAHMA BHYTPY NOMeELLEHWI. 2. He noasepratb
BO3/EICTBUIO BA1ArM, BbICOKOM TEMHepaTypbl 1 yaapos. 3. MoaktoyeHne A0NKHO
BbINONHATLCA crom. 4. Y6epuTech, 4TO HaNPAXKEHMe NUTaH!A
coctasnset 5-24V DC. 5. He iiTe n He Te Y €/IbHO.
6. XpaHuTb B HEAOCTYNHOM 418 AeTeld mecTe. 7. MoxanyicTa, BHUIMATENbHO NpouTUTE
MHCTPYKUMIO Nepes, NepsbiM UCMO/Ib30BaHUEM KOHTPO/EPa.

(C) YCTAHOBKA NPUJTOMKEHUA: 1. Otckanmpyiite QR KoA (MM HaiiauTe npunoskeHme
,FairyNest” 8 Google Play Store unu App Store), 4Tobbl CKauaTb 1 yCTaHOBUTb ynpasastoLLee
npunoxenue; 2. OTKPOIATE NPUNOKEHNE 1 3aperncTpUpyiiTe akkayHT FairyNest, ncnonbsys
CBOI1 HOMEP TeneOHa MM INEKTPOHHYIO MOUTY.

(D) ®YHKLUUU NPUNOMKEHUA: 1. MpunokeHne copepxuT Yebipe adpdekTa ¢ 7 ugeTamn
M 4YeTbipe HacTpauBaembix 3GHeKTa, KOTOPbIE MOXKHO aKTUBMPOBATH FO/I0COBON KOMAHAON
WM yiepKaHUeM 1 nepemeLieHnem BbiIGPaHHOTO LiBETa B O/JHO 13 YETbIPEX NYCTbIX NoNe;
2. 8 KHOMNOK = 8 cneuunanbHbix LED addeKToB, KOTOpble MOXHO aKTUBMPOBATL Yepes
MPUNOKEHME UM FONOCOBYIO KOMAHAY; 3. B NPUNOKEHMN Ha CTPaHMLE CO CTaTUUHBIMK
UBETamMM MOMKHO BbIGPaTh /1060 CTaTUUHbIN LBET C NOMOLLIO KO/lbLA LIBETOB, a 3aTem

C NOMOLLBIO NO/I3YHKOB NOA KO/IbLOM HACTPOUTL APKOCTb U HACBILLEHHOCTb; 4. MOXHO

BbI6PATL /11060M 3apaHee HACTPORHHBI LBET, 3aTem YAEPHKATb ero U NePeMecTUTb B OAHO

W3 YeTblpex NycTbix nonen; 5. MoKHo cBo604HO Ha3BaTb RGB NEHTY, NOAKNIOYEHHYIO K
KOHTpoAepy; 6. MPUNOKeEHUE UMEET TaiiMep W KHOMKY BK/IOYEHNA/BbIKIOYEHNS; 7. MOXKHO
HACTPOUTb CMIOCO6 M3MEHEHWA PAa3NIMUHBIX aHUMALNA.

[UA] IHCTPYKLIIA NO EKCN/TYATALLii KOHTPOJIEPA 17191 LED CMYT RGB, RGBW

Mogens | MpusHaueHHs | BxigHa/BuxigHa Hanpyra | BxigHui/suxigHuii ctpym |Kananm |
[iana3oH YactoT | MakcumanbHa NOTyKHiCTb BUNpomiHioBaHHaA (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Nigkntoyitb LED cmyry RGB Ao koHTponepa; 2. MigkoYiTe KOHTPONEP [0 KUBNEHHA
(DC5-24V); 3. HaTUCHITB KHOMKY ,,+*, 1106 HANALLTYBaTH HOBUI  KOHTPONEP; 4. BUMKHIT

i yBIMKHITb KOHTPONIEP TPMYI -> CBITNOAIOZ NOUYHE MUTOTITH 6i1M KONbOpOM; 5. BeeaiTs
naponb ana Bawoi WiFi mepesxi; 6. Tpoumaiite TenedoH, WiFi mapLupytusatop i KoHTponep
nopyY OAWH 3 OAHUM A/1A KPALLOTO CUTHANY NPK CNOYYeHHi; 7. licna 3aBeplueHHA
HaNaWTyBaHHA KOHTPO/IEP MAE MiAKNOYUTUCA [0 IHTEPHETY.

(B) YBATA! 3axoam 1. NMpuctpiid np i NULE 1A BUKOPUCTAHHSA B NPUMILLIEHHI.
2. He niaasaTi BAMBY BONOTM, BUCOKOI TeMnepaTypy a6o yaapie. 3. MiAKIOEHHA MOBIHHO
BMKOHYBaTUCb idil HOtO 0cobot0. 4. I Hanpyra CTaHOBUTb 5-24V
DC. 5. He po36upaiite i He 3miHtoiTe NpUCTpIi camocTiliHo. 6. 36epiraTi B HEAOCTYNHOMY AR AjTei
micj. 7. Byap nacka, yBaxHO NpoYMTaifTe IHCTPYKLitO Nepes, NepLUmMm BUKOPUCTaHHAM KOHTponepa.
(C) BCTAHOBJIEHHA 3ACTOCYHKY: 1. MpockaHyiite QR Ko (abo 3Haiiaits AopaTok
,FairyNest” 8 Google Play Store a6o App Store), Wo6 3aBaHTaXKMTK Ta BCTAHOBUTU A0AATOK
ANA ynpasniHHa; 2. Bigkpuitte 4oaaTok i 3apeecTpyiiTe akayHT FairyNest, BUKopucToBytoun
Homep TenedoHy a0 eNeKTPOHHY MoLWTY.

(D) ®YHKLLII 3ACTOCYHKY: 1. [lonaTtok MicTuTb 40THPH edeKTu 3 7 KONbOpIB | YoTUpH
HaNaLToBYBaHUX ePEKTH, AKI MOXKHA rO/I0COBOIO abo yTp! i
nepemilLieHHAM BU6PaHOTo KONbOPY B OAHE 3 HOTUPLOX MOPOXHIX NONIB; 2. 8 KHOMOK = 8 cneujanbHUX
LED edekTiB, AKi MOXHa aKTUBYBaTU Yepes A0AaTOK abo ronocosy KomaHAy; 3. Y A0AATKY Ha CTOPIHL 3
CTaTU4HUMM KONIbOPaMMW MOMHA BMBPaTK By/b-AKNIA CTAaTUYHMIA KOZIIP 3a ONOMOTOIO KO KONbOpIB, a
MOTIM 33 A0NOMOTOH0 NOB3YHKIB Nif, KOIOM HaNALLTYBATU ACKPABICTb | HACUHEHICTb; 4. MoHa BUbpaTh
ByAb-AKMIA HANALLTOBAHMIA KOAIP, NOTIM YTPUMATK IOT0 | NePEMICTUTU B OAHE 3 HOTUPLOX MOPOMKHIX
nonis; 5. MoxHa BinbHO HasgaTy RGB cmyry, niakto4eHy A0 KOHTponepa; 6. [lofaTok mae Taimep i
KHONMKY BK/IKOYEHHS, ; 7. MoxHa y €noci6 3MiHU PI3HNX aHIMaLLiA.

[LT] NAUDOJIMO INSTRUKCIJA RGB, RGBW LED JUOSTOS KONTROLIERIUI

Modelis | Paskirtis | Jéjimo/i3éjimo jtampa | |éjimo/i3éjimo srove |Kanalai | Dazniy diapazonas |
Didziausia spinduliuojama galia (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Prijunkite RGB LED juostg prie kontrolerio; 2. Prijunkite kontrolerj prie maitinimo (DC5-24V);
3. Paspauskite mygtuka ,+*, kad sukonfigiruotuméte nauja kontrolerj; 4. Ijunkite ir jjunkite
kontrolerj tris kartus -> LED lemputé pradés mirkséti baltai; 5. Jveskite savo WiFi tinklo slaptazodj;
6. Laikykite telefona, WiFi mar3rutizatoriy ir kontrolerj arti vienas kito, kad uztikrintuméte geresnj
signala derinimo metu; 7. Baigus nustatymus, kontroleris turi prisijungti prie interneto.

(B) DEMESIO! Atsargumo priemonés ir sauga: 1. Prietaisas skirtas naudoti tik
patalpose. 2. Nelaikyti drégnoje aplinkoje, aukstoje temperatiroje ar veikiant smagiams. 3.
Pajungima turi atlikti kvalifikuotas asmuo. 4. Jsitikinkite, kad maitinimo jtampa yra 5-24V DC.
5. Neneardykite ir ner i prietaiso savarankiskai. 6. Laikyti vaikams nepasiekiamoje
vietoje. 7. Prie$ pirma karta naudojant valdiklj, atidZiai perskaitykite naudojimo mstrukcuq
(C) PROGRAMELES ]DIEGIMAS: 1. Nuskanuokite QR koda (arba ieskokite ,FairyNest”
programélés Google Play parduutuve]e arba App Store), kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte
valdymo programéle; 2. Atidarykite programéle ir uZsiregistruokite FairyNest paskyrg nau-
dodami savo telefono numerj arba el. pasto adresa.

(D) PROGRAMELES FUNKCIJOS: 1. Programélé turi keturis 7 spalvy efektus ir keturis
reguliuojamus efektus, kuriuos galima jjungti balso komanda arba laikant ir pervedant pasirinktg
spalvq jviena i$ keturiy tusciy lauky; 2. 8 mygtuky = 8 specials LED efektai, kuriuos galima jjungti
i$ programélés arba balso komanda; 3. Programéléje, statiniy spalvy puslapyje, galite pasirinkti bet
kurig statine spalva naudojant spalvy rata, o tada su slankikliais po ratu galite pritaikyti Sviesuma
ir sodruma; 4. Galite pasirinkti bet kurig i$ anksto nustatyta spalva, laikyti ja ir perkelti j vieng is
keturiy tusciy lauky; 5. Galite laisvai pavadinti RGB juostg, prijungta prie kontrolerio; 6. Programélé
turi laikmatj ir jjungimo/iSjungimo mygtuka; 7. Galite pritaikyti jvairiy animacijy keitimo buda.

[LV] LIETOJUMA INSTRUKCIJA RGB, RGBW LED LENTES KONTROLIERIM

1toanal | josa spriegums | ;/izejosais strava |Kanali | Frekvences diapazons
| Makslmala |zslarotajauda (EIRP): < 100 mW
(A) 1. Pievienojiet RGB LED lentu kontrolierim; 2. Pievienojiet kontrolieri pie barosanas avota
(DC5-24V); 3. Nospiediet pogu ,+”, lai konfigurétu jaunu kontrolieri; 4. Izslédziet un ieslédziet
kontrolieri tris reizes -> LED diode saks mirgot balta krasa; 5. levadiet savas WiFi tikla paroli;
6. Turiet talruni, WiFi mar$rutétaju un kontrolieri tuvuma, lai nodrosinatu labaku signalu
parosanas laika; 7. Pabeidzot konfiguraciju, kontrolierim jabat pieslégtam internetam.
(B) UZMANIBU! Drosibas pasakumi: 1. lerice paredzéta tikai lietosanai telpas. 2. Neizmantot
mitruma, augsta temperatara vai paklaut triecieniem. 3. Pievienosanu javeic kvalificétai personai. 4.
Parliecinieties, ka barosanas spriegums ir 5-24V DC. 5. Neizjauciet un nemodific&jiet ierici pats. 6. Sargat
no bérniem nepieejama vieta. 7. Pirms pirmas kontroliera lietosanas rlipigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
(C) LIETOSANAS PROGRAMMAS INSTALACIJA: 1. Nospiediet QR kodu (vai mekIjiet , Fairy-
Nest” lietotni Google Play Store vai App Store), lai lejupieladétu un instalétu vadibas lietotni; 2.
Atveriet lietotni un registréjiet FairyNest kontu, izmantojot savu talruna numuru vai e-pasta adresi.
(D) LIETOSANAS PROGRAMIMAS FUNKCIJAS: 1. Lietotne satur &etrus 7 krasu efektus un
Cetrus pielagojamus efektus, kurus var aktivizét ar balss komandu vai turot un velkot izvéléto
krasu uz vienu no ¢etriem tuksajiem laukiem; 2. 8 pogas = 8 ipasi LED efekti, kurus var aktivizét no
lietotnes vai ar balss komandu; 3. Lietotng, statisko krasu lapa, varat izvéléties jebkuru statisko krasu,
izmantojot krasu apli, péc tam ar slidniem zem apla varat pielagot spilgtumu un piesatinajumu; 4.
Varat izvéléties jebkuru ieprieks iestatitu krasu, péc tam to turét un parvietot uz vienu no &etriem
tuksajiem laukiem; 5. Varat brivi nosaukt RGB lentu, kas ir pieslégta pie kontroliera; 6. Lietotnei ir
taimeris un iesléganas/izslégsanas poga; 7. Varat pielagot dazadu animaciju parmainu veidu.

[EE] KASUTUSJUHEND RGB, RGBW LED LINTIDE KONTROLLERILE

Mudel |Kasutus | Sisend/véljundpinge | Sisend/véljundvool |Kanalid | Sagedusala | Maksi-
maalne kiiratav vdimsus (EIRP): < 100 mW

(A) 1. Uhenda RGB LED lint kontrolleriga; 2. Uhenda kontroller toiteallikaga (DC5-24V); 3
Vajuta nuppu ,+* et seadistada uus kontroller; 4. Liilita kontroller valja ja sisse kolm korda ->
LED tuli hakkab vilkuma valgel; 5. Sisesta oma WiFi v8rgu salasdna; 6. Hoia oma telefoni, WiFi
ruuterit ja kontrollerit tiksteise lahedal, et tagada parem signaal ihenduse loomisel; 7. Parast
seadistuse I6petamist peaks kontroller ihenduma internetiga.

(B) TAHELEPANU! Ettevaatusabindud ja ohutus: 1. Seade on maeldud ainult
kasutamiseks siseruumides.2. Arge puutuge kokku niiskuse, kérge temperatuuri v&i pdrutus-
tega. 3. Uhenduse peab looma kvalifitseeritud isik. 4. Veenduge, et toitepinge on 5-24V DC.
5. Arge seadmeid ise lahti vitke ega muutke. 6. Hoida lastele kittesaamatus kohas. 7. Palun
lugege kasutusjuhend hoolikalt enne kontrolleri esmakordset kasutamist.

(C) RAKENDUSE INSTALLEERIMINE: 1. Skaneeri QR kood (v&i otsi , FairyNest” rakendust
Google Play poest vdi App Store’ist), et alla laadida ja installida juhtimisrakendus; 2. Ava raken-
dus ja registreeri oma FairyNest konto, kasutades oma telefoninumbrit vGi e-posti aadressi.
(D) RAKENDUSE FUNKTSIOONID: 1. Rakenduses on neli 7 vérvi efekti ja neli kohan-
datavat efekti, mida saab aktiveerida haglekomandiga v&i hoides ja lohistades valitud vérvi
uhte neljast tihi véljale; 2. 8 nuppu = 8 erilist LED efekti, mida saab aktiveerida rakendusest
vdi hddlekomandiga; 3. Rakenduses staatiliste varvide lehel saad valida iga staatilise varvi
vérviratta abil ja seejérel kohandada heledust ja kiillastust slaidide abil, mis asuvad vérviratta
all; 4. Sa saad valida iga eelnevalt seadistatud vérvi, hoida seda ja liigutada tihte neljast tiihi
valjale; 5. Sa saad vabalt nimetada RGB lintide, mis on ihendatud kontrolleriga; 6. Raken-
duses on taimer ja sisse/vlja lulitusnupp; 7. Sa saad kohandada erinevate animatsioonide
vahetamise viisi.




